
Облікова картка дисертації

I. Загальні відомості
Державний обліковий номер: 0405U001890

Особливі позначки: відкрита

Дата реєстрації: 17-05-2005

Статус: Захищена

Реквізити наказу МОН / наказу закладу:

ІІ. Відомості про здобувача
Власне Прізвище Ім'я По-батькові:
1. Архипенко Людмила Михайлівна

2. Arkhipenko Ludmila Mikhailivna

Кваліфікація:
Ідентифікатор ORCHID ID: Не застосовується

Вид дисертації: кандидат наук

Шифр наукової спеціальності: 10.02.01

Назва наукової спеціальності: Українська мова

Галузь / галузі знань:  Не застосовується 

Освітньо-наукова програма зі спеціальності: Не застосовується

Дата захисту: 22-04-2005

Спеціальність за освітою: 7.030501

Місце роботи здобувача: Харківський національний економічний університет імені Семена Кузнеця

Код за ЄДРПОУ: 02071211

Місцезнаходження: 61166, м. Харків, проспект Науки, 9 а

Форма власності:
Сфера управління: Міністерство освіти і науки України

Ідентифікатор ROR: Не застосовується

Сектор науки: Не застосовується



ІІІ. Відомості про дисертацію
Шифр спеціалізованої вченої ради (разової спеціалізованої вченої ради): К 64.051.20

Повне найменування юридичної особи:
Код за ЄДРПОУ:
Місцезнаходження:
Форма власності:
Сфера управління:
Ідентифікатор ROR: Не застосовується

Сектор науки: Не застосовується

ІV. Відомості про підприємство, установу, організацію, в якій було
виконано дисертацію
Повне найменування юридичної особи: Харківський національний університет імені В.Н. Каразіна

Код за ЄДРПОУ: 02071205

Місцезнаходження: Україна, 61022, м. Харків, майдан Свободи,4

Форма власності:
Сфера управління: Міністерство освіти і науки України

Ідентифікатор ROR: Не застосовується

Сектор науки: Не застосовується

V. Відомості про дисертацію
Мова дисертації:
Коди тематичних рубрик: 16.21.47

Тема дисертації:
1. Іншомовні лексичні запозичення в українській мові: етапи і ступені адаптації (на матеріалі англіцизмів у
пресі кінця ХХ – початку ХХІ ст.)

2. Foreign languages borrowing in the Ukrainian Language: stages and steps of adaptation (on materials of
Anglicism in press of the end of the XX th ? the beginning of the XXI th century)

Реферат:
1. Об'єкт дослідження: Новітні англіцизми кінця ХХ – поч. ХХІ ст., вилучені з текстів української періодики й
загально мовних словників української мови. Мета дослідження: Вироблення варіанта підходів до
розмежування етапів процесу запозичення, визначення ступеня адаптації іншомовного слова у мові та
мовленні й принципів прогнозування його подальшої долі. Методи дослідження: аналітично-описовий,
порівняльно-зіставний, статистичний, а також методи компонентного аналізу і анкетування. Результати,
новизна полягають у тому, що: уперше в вітчизняному мовознавстві на основі запропонованого автором
підходу до визначення етапів і ступенів адаптації іншомовних лексичних запозичень проаналізовано



особливості функціонування новітніх англіцизмів в українській мові й зроблено прогноз стосовно їх
подальшої лінгвальної долі. Галузь використання: Вузівські курси сучасної української мови, спецкурси та
наукові семінари, укладання нових видань словників іншомовних слів; мовне планування і проведення
мовної політики щодо запозичування іншомовних слів в українську мову.

2. Research object: The newest anglitsizmi end ХХ – began ХХІ vv., extracted from the texts of the Ukrainian
periodicals and generallinguistic dictionaries of Ukrainian. Research purpose: Development of variant of
approaches to differentiation of stages of process of borrowing, determination of degree of adaptation of foreign
word in a language and speech and principles of prognostication of his further fate. Research methods: analytical-
descriptive, comparative-component, statistical, and also methods of component analysis and questionnaire.
Results, novelty consist that: first in home linguistics on the basis of offered by an author approach to
determination of stages and degrees of adaptation of the foreign lexical borrowing the features of functioning of
the newest anglitsizmov are analysed in Ukrainian and a prognosis in relation to their further lingvalnoy fate is
done. Region of the use: Courses of modern Ukrainian the institute of higher, and special courses and scientific
seminars, drafting of new editions of dictionaries of foreign words and pursuing a linguistic policy, on borrowing of
foreign words in Ukrainian.

Державний реєстраційний номер ДіР:
Пріоритетний напрям розвитку науки і техніки:
Стратегічний пріоритетний напрям інноваційної діяльності:
Підсумки дослідження:
Публікації:

Наукова (науково-технічна) продукція:
Соціально-економічна спрямованість:
Охоронні документи на ОПІВ:

Впровадження результатів дисертації:
Зв'язок з науковими темами:

VI. Відомості про наукового керівника/керівників (консультанта)
Власне Прізвище Ім'я По-батькові:
1. Муромцев І.В.

2. Muromtsev I. V.

Кваліфікація:
Ідентифікатор ORCHID ID: Не застосовується

Додаткова інформація:
Повне найменування юридичної особи:
Код за ЄДРПОУ:
Місцезнаходження:
Форма власності:



Сфера управління:
Ідентифікатор ROR: Не застосовується

Сектор науки: Не застосовується

VII. Відомості про офіційних опонентів та рецензентів
Офіційні опоненти
Власне Прізвище Ім'я По-батькові:
1. Стишов О. А.

2. Стишов О. А.

Кваліфікація:
Ідентифікатор ORCHID ID: Не застосовується

Додаткова інформація:
Повне найменування юридичної особи:
Код за ЄДРПОУ:
Місцезнаходження:
Форма власності:
Сфера управління:
Ідентифікатор ROR: Не застосовується

Сектор науки: Не застосовується

Власне Прізвище Ім'я По-батькові:
1. Сергєєва Г.А.

2. Сергєєва Г.А.

Кваліфікація:
Ідентифікатор ORCHID ID: Не застосовується

Додаткова інформація:
Повне найменування юридичної особи:
Код за ЄДРПОУ:
Місцезнаходження:
Форма власності:
Сфера управління:
Ідентифікатор ROR: Не застосовується

Сектор науки: Не застосовується

Рецензенти



VIII. Заключні відомості
Власне Прізвище Ім'я По-батькові
голови ради

 
Калашник В.С.

Власне Прізвище Ім'я По-батькові
головуючого на засіданні

 
Калашник В.С.

Відповідальний за підготовку
облікових документів

 

Реєстратор  

Керівник відділу УкрІНТЕІ, що є
відповідальним за реєстрацію наукової
діяльності

Юрченко Т.А.


